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CHEZER|IEC Y  (Notitia Linguce Sinicee) W) 5 & FE #H  (Joseph
Henri Marie de Prémare, 1666-1736) 1t 1666 47 H 17 H iNE B H &4 »
Fe 1683 9 H 17 H M ABR 6k & o fihfE 1698 4 3 H LB FE#f (La
Rochelle) Efifi 5 » S A ~ BSH ~ L)ITSFIEME - 11 H
FIEBZEN - Fet=TERFREZEE T » FEELIE LI - FRERIRFR
FrafPEE R F M T o8 (EEEZER =L - #IEBEERFANE
ZE - BEBIITHE » 18 1724 FIRBEZIHF L KEHEH LN EE
M SRIE RS 1732 SR P BEZ IR o S KT+ SRR AR R »
Fe 1736 55 9 H1Ew BT » R H—AH BRI A o
FHIRAHRE 32 5% » B MER X YEAECHR THOZEE
—FAGH o —E T o BER > T E SR S R IE AR B
&) T PR EE S AEE 2 RS @Sk BV EEE » PRI
FLHEGNGES THESE  EEw o BE@A » B3] ( plus aisée, plus
noble, plus universelle, & plus méthodique ) © > FEEZAENE BN ) &
Ak K FRE ) I CFHE ) GRS » [MIENEE HES R OSCEAIRES - T
il (RBEE ) ~ (FEEZE ) M CRERE ) B EEE R
HRSCEFE R BN B A AN ER B RufthBL & (Joachim Bouvet,
1656-1730) FHARIFRIFIR (figurism) ZEHEHTEH ] -
(B D imE a8 R eV R ATE R € (EEERIRD ) T RMthEEEE
TIRES, o EBEE SR & 57D (Jean-Pierre Abel-Rémusat, 1788-1832) 7>
HELE FEREEZAKRETHLREEM EEER » SHEMA

1 ) BEZE (FEEF ) (&{EE ) > H 1> MS Chinois 7164, Bibliotheque
nationale de France, Paris.

2 Lettres édifiantes et curieuses, écrites des missions étrangeres, par quelques missionnaires
de la Compagnie de Jésus (Paris: Nicolas Le Clerc, 1729), 19:463. [ E 5| A2
S ShrER EREER > B EEEREMIFEE - W5 HENFER - Fo30E
P A A TR 20 SOREEE E 5 R S LAt 2% -
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AN$E{EAH ( Jean Joseph Marie Amiot ) ~ H{[E 5% ( Pierre Martial Cibot ) ~ fH
JfEFE ( Philippe Couplet ) ~ & /7% ( Frangois Noél ) F1E2% HH ( Dominique
Parrenin) 557 [HHSGEFR M REL HIATY 1 o B RN 8 22 52 (H g 3¢
( Etienne Fourmont, 1683-1745) ~ ZE L/ F1# 1k ( Henri Cordier, 1849-1925 )
FEREIIHTT QEELED) ERMEAKE—FNFER  BFEHINEET
BRTHNVEWRZEERASE - HIALE - FEEL - (Bae2 - REEEMEE
S EEETEIIMSE - P EE(AF% (Knud Lundbek) F12= BRZ(EA % (E
BEIRLY SfEREARIFIA R 2 e o

BEBR  EEEEIED ) R JUHAC LARTER N A1 3% >+ A A B B
LEfe L — A gEIEA =  EEERIEC ) BB A » =A< T
FIAFIFHE BER—F R —F50k} o By Bt ASFITIAS B A2 e JiE 5
— LB A ~ HiE B o 8L E B K I ER By E R B Am BHEE
& > BRI R R I ZE o FEASCE » WA EREHE =&
HARIRIBFEER RMIEEW EWEN TRAREA MEEREAE - B
B CHEEEERIEDY BYFIRREAKKITE 1728 52 » BIFEE M LA 582
FHRIBIREAS » 73Rl B B % B e A B e » M EREE - (B
WFEARSTHIIFFE B AR o ° 55— PP AH 1810 & 1840 FACTERGME R » AT

Ol

ul

3 Jean-Pierre Abel-Rémusat, Nouveaux mélanges asiatiques, ou Recueil de morceaux de
critique et de mémoires, relatifs aux religions, aux sciences, aux coutumes, a l’histoire et a
la géographie des nations orientales (Paris: Schubart et HeidelofT, 1829), 2:262. 53 : “[...] n’ont
pas €égalé Prémare pour la connaissance approfondie de la langue chinoise.”

4 Knud Lundbek, Joseph de Prémare (1660-1736), S.J.: Chinese Philology and Figurism
(Aarhus, Denmark: Aarhus University Press, 1991); Z2EL » (BT CEBRIREC) WI5E)
(Ibst : PEBENEEE > 2014) 5 FH - (EEBESWHIERME CEFEEFRC) 2R
AEEH ) (ALH T BUR B2 %) 2(2013): 1187123 0 FH > ( 35 & (Joseph de
Prémare, S.J.) £V ~ $I T sEEREREAE KGR S0I0) - (HL T 3= UEWZE) 5B
188 > 2013 » H 58-101 5 FH - (fEREEAF AT ESEEER GEEEER) AR
Wil ) > (EEPEEES) 18(2019.1): 178-184 -

5 BN ILEIRBEE AN E 5 E R A 2% Paul Kua, “Prémare’s Notitia Linguee Sinicce,
1728-1893: The Journey of a Language Textbook,” East Asian Publishing and Society 10,
no. 2 (October 2020): 159-200.
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LIt By TECNIDA ) - MBS PO E » 883 » HFTFIAE
1831 2 1893 - = ZRHAA[RIHEZ MBI i » T LAMewee 2 T iAo -
EMARIRLENF — ~ B =FIBIUEUE o A8 St mmEi 7 410
B AR PR SR AR R SCAS ] o

= BRI R
(—) fBR B IR e A

JRAZRNE RIE A8 — A REEEH EER R T B 2R 1 1814
T RERITE A2E (Collége de France) & B 3 maE 5 R oL EREE ©
BED QEFEZED) —mREfRARe /R AR R 2 R EE %
RS 0 EE 1810 R E KEE P ET I - WRIEFRAS{H
RN E BRI A S L B R B E RS 0 #R9% 4 Chinois 9259 » AH
Frer i fy DEERA ) - ERDNEIMEAREED S —mEAE > 8
A LI R B — BN D A - 853 » FERWIMEE TERAN ZHIESE
TERATE NPT AR ) WTEREER A > T MRE DRI E B T — B SR B K 5E
B E 1 L EETE T A T B S EREENOE o B
TEHEEREMKEE » AREETFEERXRRHEIE /& E 836 m & & i
FERIPDAIIE o

RV Hoop — i HL B 5 19 22 4 % 5# (Stanislas Aignan Julien,
1797-1873) E Rk —REEEMEP A - B FEBMTE 1825 F Y HitiEE
TRIGEE — 13 WM AR SRR A - S35 F A 3L R R RR AR T3R5
TEEE P AR ER B o 7 PR E SR (B B E RN

e 2 £ R SR EEERIR A AT E - HRATRA

6  Jean-Pierre Abel-Rémusat, “Notitia Lingue Sinice, auctore P. Premare,” Journal Des
Savants (September 1831): 537-45.

7  Abel-Rémusat, Nouveaux mélanges asiatiques, 2:273. Note 2: “[C]et Index a été répété
dans la deuxiéme copie.”

8  Lundbak, Joseph de Prémare, 179.
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FRARSCHIAT SOOI R E T o 38 B TR REIE H IS « 1R 1824
FHITH (HTY —EM > hCBINIARRHERIETEY - ° FEE
FRSCAT SO AR B2 RE AN RER R 4T - (HANHRIRE (ERERIRD) WUEERE SR
TR » R ARSI CAEUGESE » St LA TIEE 1A -
EARRND ARG - AT QEELIRD) BLUEZIRERRERE -
TXEWHER MEEWDAE AL o ZXGRELELATE U R BEE SR
{EEZURE /] (Alexander Wylie, 1815-1887) BEH WA » AifE (HFEIEH)
(Bibliotheca Sinica) 1E{FHIERIGRIL o " (EAFI M0 » B E2E B IEREA
FEANZE BN T A I E R > AR R I PD AT o FEARHE HE THY
7'35%%'( AR ) WESKIERRA - M3E 2019 FHCENE T QR
FRTLED) RIS A —E ] - 5”&@?75}??&*!—12& ~ POARHA A
FUAREIRE FIAR) T EEDA A 1 BRI A AT -

M EEDEA ﬂﬁﬁ&aﬁx—rﬁﬁﬁﬁﬁ(@& RS N LN -EEE
(School of Oriental and African Studies) & Z €H > ## 9% & CWML MSS
300 o 2RI E EAR A T LAEIGE = Ik Gm 0t - SHRE S 3R HoAh (BT BEST RO
KULEMEE - 72 [ FHEW A A ) F—EEGFOER (ZEEEER)
B E 8% (Robert Morrison, 1782-1834 ) #HEE SR HIFERAA

pEEdd Tomdd  AERESRGE LR ELFEL R RE
RAFRRELST LN I REPT ML ERS - RO F

- 3 = RAENE 1826 # 2 % 15 p - "

9  Stanislas Aignan Julien, Meng Tseu vel Mencium, inter Sinenses philosophos, ingenio,
doctrina, nominisque claritate Confucio proximum (Paris, 1824), 65-84.

10 Henri Cordier, Bibliotheca Sinica: Dictionnaire bibliographique des ouvrages relatifs a
I'Empire chinois, vol. 3, fascicle 1 (Paris: Librarie Orientale and Américaine, 1906),
columns 1665-1666. L& Z#7%E R (PHAGmTEIEH ) - BFEXAFT » A G2
R (FEEH) - EIEEE - FEHAWRM - A RE -

11 Lundbezk, Joseph de Prémare, 179; ZZH » ({EERE K GE AT B EEEZEER CEEE
5C) PhAHLE ) - H 179 -

12 Joseph Henri Marie de Prémare, Notitia Linguce Sinicee (Paris, 1825), CWML MSS 300,
School of Oriental and African Studies (hereafter SOAS) Library, London. “[T]his
Grammar is presented to the Anglo-Chinese College, through the President Dr. Morrison,
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WAFE—H (FEEN) § =BT BEREREB—ES THEEE
EhERNRREERAE 18260 2 A 1ISH . EAX FHREE FEER
EWERE - (BEERZEESM ChREZFEY MW E5 | AE BT
AMEREE > EEMH TmZegrEES (Emst Johann Eitel, 1838-1908)
PEMAE R FA B ] - B s - 18704 1 o P ER ST BhERAR TMEE A A
FOifE - FHEEE - NEIA B IKAEERSE o RIBE RES - B
M EAEB SRR TEENA A §EF(ETITE ST o SEEEEIH
1843 FETEREFHE S (James Legge, 1815-1897) 1 (94HE T 1 & /< H
BRI B By o B TE R & » AITE 1850 SR R RE (T 5 » i
FHH TR M 2UFE & (London Missionary Society) #/& » 1l 1870
EUEERET ER T EMEGIEE A

{RZIAE /78 QEZERIED) —EFREAE B ¢ T 1846 SEHAfE & A5 )\
I > AR A MBCE R EZ IR Tk G TR AEE AR A > SRS

B EER S (M) - BEEIPBI- AEFED (FFER) -
(#) §FEL 2 FEETE  HORR L X F LT 1 E T

MY ¢ 2o B R

IRIBFHAER AR - MEMS I EZ N R —Ad s G eE) -
MieE EARLL TEAZ R H— 1T T EMEEEL - (&2
i TR E R A SR GEREEIRS) FIANI— AL g1y CHK ) -
PR AE RN » R A S o [ - B R S E R A
R WHSERFERMET » & TG EESEEE T E
Byl o (SRR (BN M ARERE S R - (HIERIREE) - FTLL >

by ‘a Gentleman’. The President engages on the behalf of the College to have this
Grammar Printed from Funds provided by the gentleman aforesaid. London, Language
Institution [...] Feb. 15, 1826.”

13 Prémare, Notitia Linguce Sinicee (Paris, 1825). “Given to A. Wylie by Rev. E. J. Eitel of
the London Missionary Society, Hong Kong, 1870.”

14 Henri Cordier, “The Life and Labours of Alexander Wylie,” in Chinese Researches, ed.
Alexander Wylie (Shanghai, 1897), 8-9.
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E- 2% 0 B8 Mg S8 CiES I T EE RS b
e JFAERE BT BENREN AT o BB AT E S EE R o
AR o B R B s EEE LT AR AR (B 210 ) AdEiE (R RERE
SR A SR R #iE o

F—HEARBNERNTEREER 1T Y HEE (FEEE) #
FSCFaN + TEZUER S B Z R AR R &R (William Lockhart, 1811-
1896 ) 1 » {RIH M HE H A o (EZUEH JITE 1882 FEHShAY Fh Sk 2 & A A-
REEZFEE - (R FEEARAERE - MR B Mg fiE
—(LE AR BB R B EERA o fRIRELIEE e BRI E R > E T
Tt R AN BB A A — EE R IR A S o 1E 1966 FFF 1972 FAmE
MM B W (Bl & & OF A T 5 EE & (Council for World Mission) » H
%FAE 1977 & - /¢ 1973 FERA - R EE IR RKEEHF HE -
FIvFikEAE L, THEERRIA(EH 1 (indefinite loan) HYTEZUEERSAG ERFERE 22
fE > TEEPA A) MAEILHE A 28R -

BRI ARAE R RIT T BT T LIREE TEED A Al
€ 1825 FFERGEU 4RI RE B H B S i (B 51 o 18 L& RHE AR B i A< Al Ui
M ERR BimaRaEH - (HE S FHE AR K > FHRGEAM ORI
ARMAREE—FER (BFE0 (PREEE) S/ NOREMNE R
25 EFE) BRI -

MFEELERT ) TEEW A Al WEBEREDY A (HEHPWEAETH
e » AT LA BELL B A BES 2B % EIIREA - BN E R B Z 8 R UA
A o QEFEAIRLY WISIAH R “Introductio” ~ 5—H[ “Pars Prima” F155
Tl “Pars Secunda” = K& > FEN & H & T & caput » FEFEM DA
articulus ~ paragraphus UL 2 numerus 5§ » A S & It = (A~ [F] g 2 g
iRk~ BORE o FERETEER TEEN A A) HE—EEBERY > #E
EHitaE A E (spread » LM HE ) WA~ A LA EEHE - HE 1
B 386 H » Rz EmIRMES SRR o B THE » #9485

15 Prémare, Notitia Linguce Sinicce (Paris, 1825). “[F]rom A. Wylie to his dear friend W.
Lockhart esq.”



168 BTSSR 39 B55 1 HA

B S5 (left margin) F17538 5% (right margin) S/ — S EEAHRY
ELRE 0 BIERE SIDNIAIRE - R AR A IR B SRS o DA
HfEamtt =5 (B 1-51 H ) iER HFE I E —HEME (F52-213H)
FEmE S S 6 A & (56 215-386 H ) #HAK - 58 386 HIEAVA =17
FIT3C B THGEEEFEEEFRA H{FR ) 1 (Hunc linguae Sinicae
grammaticam ¢ codice manuscript excripsit Stanislas Julien) ° T£3%Z HBIAE T
ARG RITEN 18254 8 H 25 HRVEHH » B AEEE TFE5H)
600 /\IRE 2 1% 1 ([...] as post 600 assidui laboris horas [...]) FERCHY) » B] B
BI{FZIRE -
MESEP AR AL BELEERA R K2 RRETE 2 T —h &5 o 287
HiE M E —EH AR E .2 Fin > BEY (ZEAGEE AT P.AR)
FESCERE A TH % 5] R A 81 ([...] avec Dix paquets de cartes,
contenant I'Index ) > BERMRE ARSI [FARIIE—MEATMZE—ERA °
SRMBAFERAI IR E LR MRS R A I E T E A T
xh|  EERIFIERE - EEMENEEERLBEWNE T A » WA
Jer B SRR T RR 2R 5 | SRR 2 18T (& (Richard Boswell) /i 1826 - 3
20 H T{e-FFEsFimaY)  ([...] L'Index transcrit des carte [...]) HYJ o '® kK
EEHEEWE RRESCT o (B EEARERRN & 2 B R (R LS T (5 By
AN o JFR 18R A B N\ B2 EERE - IR PR S 20t > T
(R 2 A RIS B SRR E - MEEIR R S R E R [ i
R — 0 EAERTR | » LUESGSRHRZ F » S5 R T Ryl Re A0y SCAH
K| EH MR F T o
EELDAGHEERER TIEF M 2 H 1 (une copie trés
exacte) » | EENEEEANE — LR o (5 HHEREEAG] T o EERATE
F—EAEEEE 6 EER (ERFEH) a8 IT 3CFwEE > BIE
WeT#E o 75 TESES A A AIELEHEEN 54 B - FHEEEE R AR
% > FEEREI L * 1 WAL E EASLAREES B & S > 8

16 Ibid.

17 Abel-Rémusat, Nouveaux mélanges asiatiques, 2:273.
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WA T KR SO « " B AR 5 — B0 R RREEmA B (T HReE » (BAE

MEED A AL - FrEEiEE A met - (ERER - SErAE - E1R
AREt A S ERI AR - R E SO P AR E SRS o F{ER AR
B[R « HEE AR R _EREE 314 H - (H TEEDA AL [Fl—
BREEAE 213 H o TE#EDA AL BSCREE —E8R » i FHEEE
EHIALLE - &E T /X -

() K fisl 35 B el A

i TEEEIDA AL S > FAME HE IS R D BN A1) T % - 21
U B — IR A A o BLER T ARSI B B RAR o LLEAI A2
HFERIEEIEEE » @57 O/C ADD. 11708 BI¥H 7 o I FEA H B EEE 2 i &
RETEYIER T 1840 4F 4 AEE B e iR Fr (ko ) & S
MAZEE LIEHE THEEP 1 (Transcript Per Stan. Julien) 5% {[# 1% ¢
F oo puh RS (Heinrich Julius Klaproth, 1783-1835) Y A1k (% » 1E{E[E]
FAFRHAE » 2 TR E IR ani 7T 8 (R - 1816) 1 o fthLAWFITAH »
EERFEER > ZFREESE -~ ELE - RIFZMRTZ2FL5E5EE
B SR BN B R AR Te R 2 s o

BB A G REEBARY » B—R0EE 1 HIEFERARE »
(BREEE —E B EA A EA B —EEREL BA - EEZRERIL
e (RIAR/ KREEFEE 2 ) RS - HRNURAEFEER LR »
AT L B EE BB S a]— H 5 488 H ° 5 (@25 EIEREE S0
F—5IIEE 96 HRAGHIN - LIEZalE B A% | HES A RIEARE &
F394H - BEA LEEAE LEE  GIERIRY ERS - #R)EEH
A REE TR ERSE —RII005 489 H (I EEH) » FRFE R
HIRIES 394 H o A &5 FHHBEEIRER MBI —R I ES

18 FEAEASHFIABERENREHER 39 5 -

19 Hartmut Walravens, Julius Klaproth (1783-1835), Leben und Werk (Wiesbaden, Germany:
Harrassowitz Verlag, 1999), ix. 75 4B ARIE LB aRte Bk sr s » &% H DL Julius
Klaproth &4 -
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A A TEEE > QiFfEm — & (5 3-90 B ) » 5% H (5 91-95
H) M8 EBAE (55 96-489 H ) - Him)Gha » BEA L HARRINE
i AT HER—GRENEN - BIEANEER - 201 : 55 550N
E AR BEISE £y 2 1LE (caput quantum » 55 301 B ) - (HHE M2 TUERINE o
[FREE RN RN REE H (5 48 H) » iR AEHE KL
THMEE LE - FE MDA EE G0 HER SRR TEED A
Al Hf > BANRE 489 H » IR TFEN%E S TERE —HH -

FUAE KHPEEFH) @EREAMILEMCRESEIREENE
AR E A THRAMHEEEREZHI I (nous croyons qu’elle est
d’Abel-Rémusat ) » {HEEFE M E(TGRE o * ZEHHIFRAN R STSO5 [
LT SCRIREAEG » B TEED AR AL HuEMHR - R A E &
R Fie TR BRE 2 F - BUHET AERW 2 AR —
TEEFRAY 1 o (HIFAARBESE BT o M EERRFITHISCEE » i
WA BT EL MEE/ BV IR : TR AB TR
Ay sRHEIR » S P A ES R SRR R 75 -

FEYENTRAY B AR R EN L 0 Z2E DA ST W ks
IRRREAR FT = 2 B AR SCRVE RS K E = B E AR 7 3m it 25 88
SUEEMRFE - Bm o EEW A AL WA RERWIA > FrLIRTER
WS B AERIAT ST IR R BRAE & LR AME B - T A 8 V2 [ ek A ) 1 B
EEREIE - 20> 7R (Jean Pierre Guillaume Pauthier, 1801-1873)
A EHE RN GEFEEIEE) WA RAE 1833 4£ 2 Ed{th iy Hth jilt & — R 1
B SRIRTE 1862 - N MBI - (HATE B A2 1E 1840 41
1§ LA > MERFBNEEFETRECTREFERDYE - §E &

20 Cordier, Bibliotheca Sinica, vol. 3, fasicule 1, column 1668.

21 FH (BEE (EEE) vi%E)  H 77 -

22 FH - (fEHEAM AT EEEEER CEEERC) AU ) - 5179 -

23 Jean Pierre Guillaume Pauthier, “Vindicice Sinicee Novee.” N° I (Paris: Ernest Leroux,
1872), 12. Note 1: “L’exemplaire de la copie que M. Abel-Abel-Rémusat avait Faite [...]
est porté au catalogue de vente de sa bibliothéque (qui eut lieu en 1833) [...] Cette méme

copie s’est retrouvee a la vente des livres de feu Landresse (faite en 1862).”
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KA =AW FATH S B R TERDYAS KEEE (Léon de
Rosny, 1837-1914) T J  * FRJEHAERY 1835 4 » AT LIS AR AHY AL
JEZZ IR TE 1840 .2 1% » (HIL PP ATE 1840 2 AJl AT TEYIEE » W& 1
AIEER A — M Fim o BH » FHORE TERZ DI EREPRIEAELE
MATHY1  (Copie faite par Rémusat [...] les caractéres chinois écrits de droite a
gauche) » * {HEE[E BEREATE (0 FHa R SCARIE A B A E B -

FrLL > IRVEE T ~ WiFR ~ BUIBEER NSRS - B AR E
EHFRLFHm 5% O/C ADD. 11708 I AZLE A EFW WA rE A B - &
IR SERL AT B DA SRR LL R o AR = A0 BN D A5 F 5 LB i E 52
Blatamte » BRI R E F A BN E F e H g U R A EFR L
Fis » E—MmEEW A - A » Bl EEEZ A G E T TR
9% 0 ARFTRE R R AR E Y BRI AN o {F3E7E 1832 £ F R i thi%
W AT BB PO N BT B8 AR B R o > AT 1839 SRR A
EXEZEEELEENERE o FrLl o BERMIEE Z AR E5{H H
BRI AEBED AR > iR RHTE S B & i 2 R IE a0 R R
Wm)EEE » B AIE AT RERTE 1830 2 1840 FEFEALHY AN KK EEEE
WLEEMPARTREEEZ . TEED AR AL B AXEEeER TEED
ABJ e

EH—$2 > IRV NFLEREEF —IEED AR - Efn TF2HFEE
PWERISIEIA ] (in folio entiérement de la main de S. Julien) FEAMIHE
[ V22 5% (P S (= BF (Marquis d’Hervey de Saint-Denys, 1822-1892) [
BHiES BRSO E IS - 5oL GRS E—(E AR SR
ZIIE (FEZEB) BEREEGY A - BFTINEEECF L - 7 &iE
IPL AT 2019 FEAE T 5 B A S S % 0 3 B 3R R AT A [ A ek Y

24  Cordier, Bibliotheca Sinica, vol. 3, fasicule 1, column 1666.

25 Ibid., column 1665.

26 Joseph Henri Marie de Prémare, Notitia Linguce Sinicce (Paris, ca. 1830s),
https://douglasstewart.com.au/product/premari-notitia-linguae-sinicae (accessed
2019.07.18). BLILE AR ERIFIE FH IT AR AP e SIS B SR -

27 Cordier, Bibliotheca Sinica, vol. 3, fasicule 1, column 1666. “2e Copie fait par S. Julien.”



172 BTSSR 39 B55 1 HA

FEZERLUEDT - EREINERR TIGEEFE - METHE) - i
T REANERRR ARG o B o] DHE INER T AR Sy TEED A
Cl -~ HHRNREEZWER » AT GHIRE -

(=) LRt o] B e AN

A SCET A Y R e — 1) BN ¥ 2 B 2 e 25 e 28 XL (SR R S [ &5
gF (Bayerische Staatsbibliothek ) » f##% Cod. Sin. 1, [Guangzhou] 1830 ° [if.
WA —HEHT FEFEEEEF[EZEEE (Bibliotheca Regia Monacensis )
B & > BN ERAE 1919 T34 80 5 AR AR o fEHFEE: » A SCE iR Lt
WA fy TIEETY A ) - (H T SCE R E SR RIS SRR A — a8 < I
WMAEEZEA T HER 18301 4 » WHAEIARIN - (HEZ6E H 8kl i
FRLAFESE AN _EJEIN (Guangzhou) FYFAR o« ZKIEEHBREMI A
HEZZEGEE » R REAEESHHIARNSMER - TZHEE | (san
intérét) o * HE L EMPAEREREERIAEAE B ERENIEER -

EEY ARG —(EAEIERY] > AEKEREIHEEEF 1975 o
AEEFEEEE ~ H LA 5 198 HEZEEi o fl [EED AR AL —
Bk I ARRIRRE — S b EBOE AR B R oE - S ERIREARIR ATRETT
RBEBRIWA - B » WA A — 1 B STEEE—-ERY B #% B3R
5 s B LIRSS FRVERE » 1858 199 B 226 H - HRAFRKE
=B IS5 H) B —HME (51695 H) ME _HHE (5F96-197H ) °
WA E B SR M XARITARG] G TEED A A HE -
BYARZL THEHE &2 [FEDAR AL ER -

TEfEam R > (R A SE R MIET » LHE S = EERRER L
{ERRRE 73R > BEY R E R RIET » BEEMPE » B
fpke o (BIEEP AR E . TR AEF N E T (eum trancribere non
mihi videtur) > BT FIRM G BT BAER ST ~ PRE SRR o~

28 Ibid., column 1668.
29 Joseph Henri Marie de Prémare, Notitia Linguce Sinicee (Canton: 1830), 12, Cod. Sin. 1,
[Guangzhou] 1830, Bayerische Staatsbibliothek, Munich.
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Wi > TMEEWAK AL thaf —EEE=+=H (F 1951 H) - {B{EX
WARNMEEE=H (F 12-14 H) M -

EE—HMEM > FREECRFESN > EREFRA TEED A Al E"JW@
AR o BFEHERS R - FEB T ANE—B ST » KA TRESHA
A =% - EEF ==EPREHRENS - M E Y ijilﬁﬁﬁﬁt
o PRI S MEY BRGHM S S SR ERRE (B98H) -

FEE RS AR ENEMEEAS » ERESRT—F st B
@?ﬁ HH (HBIEESE) (Linguee Sinarum Mandarinicee) 1H¥178 — 5/ fE

o VB HEME R RS EY BRI = E A SRR AT DI S E
.%%ﬁ..%.%ﬁﬁﬁ’] CEFERIRD) FipfRAn s —H AEmE » g8
PR B SRR — 5 -

EE A=  TEEYA L M MEEDA A AST RS —
Bk T HEEWA | AEEZFGHE LHEMEARET - 820 : F==FHH
(H1288H) HE B-T:—ET “kou ven” ~ “y chi et chu” ] “chan-hai-king” ] K&
F IS ~ TE 3~ F M TUEs] 5 o TMEEDER Al B 2EE

fﬁ?ﬁ7?ﬁxﬁ§nﬁ%§iLj~jC$UEpfziﬁﬁﬁﬁﬁ (CREMEGm) - (ErTRE P& I
BiE MEEWA ) @AEH T SOARRTEY TIVEZEHER (58 167-170
H) » BRI ESRE LSO -

FEAT 2019 FHEFE—REFHIT TEEPA ) FISCE - F G52

1B s NFNRIECOM Y AS > B2 H LU T filiam

PAnirE L RESRRE 1825107 TP " KA B
Ead) BiEMRT HEEER
=)

T%O"’/—*/ ”Lr’*/'?gi\;éik//m#/ 01%
+ ”/;‘—F;%fy_ﬁf‘fﬂ“'ﬂ“ O L S T - I = A o {D’——f‘_—-rz 3] o 31

30 Ibid, 98. “Pater Prémari huius partis tria esse capita dicit [...] ut quae dicta erant ad praxim
reducantur, 1. Varios urbane loquendi modos cum ordine colligam; 2. Aliquot dialogos vel
historiolas humili stylo scriptas afferam [...].” It E& & 7 R AE =0 AT “sunt” o4 A% 8 2=
1Y “erant” ¥ » %P2 H Etienne Fourmont, Linguce Sinarum Mandarinice
hieroglyphiccee grammatica duplex, Latiné, & cum characteribus Sinensium [...] (Paris:
Lutetiae Parisiorum, 1742), xix.

31 FH - (EEEMAMEAIEEEEER CEERRC) AN ) - H 184 -
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B~ B8 RS TR IR EINRY S B B A A @ﬁéﬁ’\?ﬁlﬂ N
F’E’J*/J\Fthﬁi RIS F & WIERE » 38 B ST 2 “Explicit Julien.
Hunc indicem ordine disposui ac scripsi. St. Julien. Parisiis 7a die 8bris
18257+ iR fLp9 25308 TREMILIASE - EH H R HEHENE
TARE - fFE > 1825 10 7 H » BB - & » ZoGAANERE
B SR A A ERESCEZGELL » FrLL TR DR e H P At R (A
NFERCH » TESCTERIR T FEYR L% 1825 4F 10 A 7 H B #%5e Ry

FEFR = AEB U RS fifam I 2K B BRI AR SCA » AR AT 307 M Al
i oy — ERIMERSSE » B HE BE AW A BB - S o

blifiEm EREE - NAEME Ewmik — R a3 — B
R o TED AR AL BEEHEDTR - MER 1825 F 8 ANE
e o TTERYYAS ) BB TEIEA 1830 5% » ZRA AL HITE K 1825 10 H »
HA Rl Wﬁ%*ﬁﬂ A AL RIRFHATERL © A0FRUE & IR FERTD » FREMRE
ZRIARENR E R AT BRFREEAAER - e F I e E T -
R @I?*ﬁ L5 BEREITFMN MEEDA Al TAREREITS
LIfRZ 2% -

x— MOHBUNYAERRNA

BEDE WEBEA

it S
%juﬁilaw@% }@Mky¢mrwu.

P 5 L
/3,._4.:, 72 é’ffﬁ?m;‘ jM&%a_‘_

T kR ¢ Cod. Sin. 1, [Guangzhou] 1830, Bayerische Staatsbibliothek,
Munich; CWML MSS 300, SOAS Archives, the Council for
World Mission archive, London.

32 [EEEE-H 181
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HEMRFEEERE 2 [FHEDER AL HE—H » th A &15
t TERWA ) T A— M ER Artsm o REAREM - Z277H P EES
=ATRBERF (St Julien) AEIRMBAYFEE » N AEMEEEG T FLE
RHRATHEENSELHEELE - HrlgE ER—EA - FE > KAE TEE
PR )RR HERAR S [MER — (8L CE SRR IR S
Frai AR L AR FTEER BRI # o #iAEEaE » BROR HEFZR 51/
PWEREANRREE - BE TR ) B REEAAEHEA -

(BREE Al eE g AL R (R R 2 F g HBN TR A ) EIE 2
BERE ([ S HRSE M P M B TR A ) ERITFRIEIEESR -
EVUTFR =R, - SERE - BRI HRAERMET - B AEmRTHEN
{El > ik —1TRH =" - JRDVFHIE —h) T REMEN - PHBE 1
Hrh—{ERAg T : BT _(AF % “Julien” » 5 =175 _{HFAIIER
“Julien” » T ERAREAISE —1T5 —(EFAMR o /WOHRRERL & #5856 — A &
%7€ “Explicit Index” A ¥} o VERE T{EEITYA ) #RYRES T F1 “J” B
EEGSE AR (R 3631% 200 EAEMA =+ “Infinitivum” 75 <1 1
BT SBRER o7 1) o Explicit” LA T SCH AR E # AT
BT O B » T OB H @ —ER BB (colophon) « * Index ”
R G—FFRNL T S [REESE e ~ far ~ IR RTE & -
FSLHY “Index” ELEE(EHL T LA » EHIFEL “Indices” JRFIAL | SCHHE
7] > ST AR W 5 SO U LB “Indexes™ HUAX o “Explicit Index™ 3& )
AR E TEERULEZEE ) - T EARASE 2 B R e R - 8 (H R a3
WAl LUZ TERA15ER B TERFI W HEEE ) Z8E -

BEEHI M B EG  JREN TEERIHD AN ) B — B PR3 AT EE AT »
RIEMFRAI FRARE B o S A RE 5 > a5 TIHER
FIH (F0) fFEAE 1825 10 A 7 HRN RS » D ECELYP %S 1 (ordina,
disposui ac scripsi) o 38 7] DL — B HRGEEEIN B B B #E [ K AR
5l o MRAHIEAM » B FFEE KBS EEE - WEREMRE - (HAHE
2 THES ~ pfid ) e 2 i - MREFERDFESIFEE ARG TR+

33 Prémare, Notitia Linguce Sinicce (Canton: 1830), 209.
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AFEEE RIGERUS IS E &3 » A AR RIS —T % R~ H U=
BERL| ZATL TG D EE o

fESEAE 1825 4 8 A5ERL IME#EW A AL 2% » B BIERAHEE
SO o T ZRT R R B R — R g R A E 1 - Y[R 228
AR B EWENERMRGIEEIES  thitEdi » TMEEDA ) X5l &k
%38 W) MR W RS Ao 2R 5 | R (RS 1825 TFARIE R F B M A A 3R
SR > MRBLEM KRG LR TEREYA ] I EERHEE e
PIPD 5 HEARRTE 1825 4F o

B AE 8/ NP T SRR R - ReH B R - i LA
1825 4 10 AW)5ERE MEBEPA ) th@ A KATRERT o P e FR s 5o
1£ 3 AVIFMRIE > (& [600 /NRF1 1955 1% » #RHAE 1825 £ 8 A
25 HPP5E CQEEREEIRDY » HIRIE T AKI/SEARIRTE o BNEfhpEFEEEE -
1£ 10 H 7 H5ERH #80 THEY ~ BB E 1 85| MG ththiz B RFHE
SO T [EIRFE—( 2 H N 1758 SR -

MERYA ) WERHSRBEERE bk 7Y T &6 ~ 5535058
TERAE ~ TR o BRIBRIN o ST P AR B BAIEL T ARSE o (H RSN
HEEE - EHEE TEEWA AL » HAtB B AFAIrEN AR
FBSHHIREE AR > e —THESHEIAIE -

MERE A I TEED A AL IR IBIRNEKREGEE - HifIESE
1 o MINRSIRIBE —ERAwE - (2 THEY] ~ DB R 1 %a &
R FEIREIER - KAy TTERMW A FR51¥ B EERFIERES] o (=

MEED A AL BIRG A 2 ERSIR - fiEEEAE —ETTREHE
SR G| BRICHE S ES AN T A~ )7 ~ N#EEZ 1 (Personarum,
locorum, vocum difficiliorum [...]) ZFAN A M #wHIHT » (Hi2 & A XGRS
(index ) —5 » WHIEM A  FBEMWA C FRHIVEELH 10415 - (H TF
S AL B 107 16 5 BTE V FRIIRE A 54 16 - TieERIRAE 5215 -
FRHEF AR R o TEEY A B1E T FREGEERE L FEHAEE
R Y FRIGRERTH » #2242 K FRIRE » BIFRIER A 1-1T -
Y-K e [H MfBEWA Al EERENFRIBEFALE 1-Y-T-K < EHFEWHE
AL T SO SCEOE SCFERE A HEYIRIRIRE » 18 Y JE K RTRVIRIR 2 o 82
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BT SCFRIHER » BRR Y BORL T SCRRHE “ix” » BRI AR —E
1 o JRBEF R LB R - R AR T OB 1 BENEEFIFEE - (HEE
BHEGEPFS T EEANE T - 16> TEBEWDAR A JREN TR BE P RE
SR LV A5 » B ORISR T ERAE TR AN K AT » ATLLY »
AL T SO “ix” BOESCRY “i gree” » Tl S MERLAE 112 HIA T BT » SRR A FI K -
Btk o TEEIA ) ZREIRE R R T SCadtamiz A s (B T
SEPA A WIRB AR Z BRI R SC o BIAREEE CEEEERIELY B4 A
HROCE BIRE A > (E RN E AR L B - 158 > BRI RE 1B
RIS - EMAZmEER A RARTR E SV R i E R -
DZERAN TREED @R L TECwREH-- 585 1 Ellfhm
AT RERLST o ™

BEAR THEBID A ) LLERAER ER B #8159 IEHFEEE » )
PR G TS 2 ARTRAERAS R} - ASCHY TEEHER (educated guess) /&
Ak S B B 2 R 5K E (Karl Friedrich Neumann, 1793-1870) ° i3 ##
AL BT DR R AN TERIRES i ) - FHIRE R E £ EanaE o
e 1828 FRE AR IRPEE FH D2 E X FEATEREEFE - f{EFEE
1830 FFIATHY CBAM R AT FEERE 2(Z) (Briefe iiber den Fortgang
der Asiatischen Studien in Paris) 88T —E% :

PR ehxE R A kg B2 ok Koo 4 P
frepiaar 0 TEJL 2 o B HWET h2e o D48
BH A (ER) REM TR ARG P IRmFiFe?

34 FH - (EREAAEATTEEEEER CEFEEEC) AL ) - H 184 -

35 Heinrich Julius Klaproth, Briefe iiber den Fortgang der Asiatischen Studien in Paris, 2nd
ed. (Ulm, Germany: W. Neubronner, 1830), 12. = E L ELAE SIS (Fraktur) FI{T
A EEFE I ETIE S REYIEEE - “Auch besucht Remusat’s Vorlefungen der gelehrte
Professor Neumann aus Miinchen, der bei grosser Vielseitigkeit und klarem
Sinne, sehr griindliche kenntnisse im Armenischen und andern Sprachen Asiens besizt
[sic, besitzt?], die er zu einer wiinschenswerthen Arbeit iiber die Verfassungen der Volker

dieses Erdtheils anzuwenden gedenkt.”
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ST 1831 FEFUTHIE M AGEE RV O MERE - 3 TG
eI T 2 B RE LA » C REARE B S EF T TEEPY AL 1Y
SREELNMR - (EEE K SRR RREE B s - i THER (A QA
R0 WAL o T ERIWHEERT  SIEEANE CEFERIED) - REHEE
FTEFI A TENEES ) EEZEENESRE G N E R ERIE AT
B DFEFFHESEY o TTERPA ) WSCRB B R IERE - FISOt A
BRI » AR RIER AR E - IAEREELE
AEFEAEMHMAN TEEP A A) —ERIBTERSR - FIRTE (EIREL 2%
bR A E A A SO RCEREE (BB 16 H) -

ARSI 1829 MEEER T HEEE SRR EEE > o R EN AR =
1+ o ERHEZEHFFINERE SHITERENGEY » B AL BT < BIRE
{E CERYNIfFTY (4siatische Studien) 8% T H INFGH Y 1830 FEMHEZEH
FMEELEE ) - ENE B RSB EL G b5 EEE ) A9 1E HEZE - Al
A 1831 SRR IE L A RV R S » THR s 2 i e TE R 2
AEMH L« * FHR 25 B B 1B % F47 K L FHE (George Thomas Staunton,
1781-1859) B3 LRI/ A » FIRE K ROEF R IH - [m){hEE HUEEE I K 1 157
BOREE - BB ETE 1830 4F 11 A 8 HERK L/ HE » S 2 siE ke g T
Mo & TEEEM > Faife TREZEN 2% 1 & EfhEEF
FFE MR - >

i UAREEE IR S ity QEREERIRL) WARE BB LIEREES
AN NE(E RS & i Era PR PO ARGT4E o SEHinT LIS IA Al T{EE

36 Charles Fried Neumann, Translations from the Chinese and Armenian, With Notes and
Illustrations (London: The Oriental Translation Fund, 1831), xi. A ## £ . 1% » &K &
AR 55— AR EHL PR D P I PP EE B35 %555 o R Charles Fried Neumann, P,
Premare, Marshman und Abel Remusat (Munich, 1834).

37 Lundbek, Joseph de Prémare, 180.

38 Karl [Charles Fried] Neumann, Asiatische Studien, 1st printing (Leipzig: Verlag von Johann
Ambrosius Barth, 1837), 232-33, 237-38.

39 Eliza Morrison, Memoirs of the Life and Labours of Robert Morrison (London: Longman,
Orme, Brown, and Longmans, 1839), 2:437.
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WA BEEEE L 1830 F - REMAEEMA MR R EE AR H
R PD A5 R A BB BB T © SAEE R HERFIFR 5 12 AL
A—fEETEE - AlRERERRIK = Ay TIERTRETY ARFRERF AR - A I RE B fhrE
[EIE A PR © FE1IK = H [EITEEI R R B B MRS B 8 R i o
[E B EFIEEEH - EHEEATHLEHNPCER < g tha] IR
AR ER H %3R5 B g AR B IR 2 R R VIR R R 256 E
CEZINEIS N B2 AV VA= == E

MRS 2 ERsSR SCR LU T s« THEBIID AL (REFIKE AT -
AR FTRERAE 1828 FfY R ERER B I AERF R B DR AS » /Y 1830 FE2EER]
(ERFERNE ERT SR A AR BRSO R e R e AN H i
WY H 8k BRI S | — iRk T R EREREEE -

(1Y) =03 bR L

ANt - 2 H AT 5E SRR A LR IR R T ARTE L TR
AR AL ~ TEEDA BL M TEBEP A & =R AR » &y b
AiAEFm e ft— L E AR IR o S L L R SRR e L | S 1
BIPO AR BRI B W FEETD A - 1 HEE K — L AR AR 5
PMREST © RyITELLT =0 ARk - WM& TEETA ) Wiy 58
RESHAE] -

FEFLLBOE — B AT — R » BB EE A NETRRE
BHERFESS ~ PR EEME RS BRI EIRE - WHEE
)~ IRF[EI 2 EANBRE S RS - BB« TREDA A TE 1825 58/ » /2
RIBE R ATERE - EFRFFHER — 2RO T - IFRER - A
VR TR FRER - NARA RS G AR (8 MEED 4B
HIAR FTRERRAE 1830 S UHME AR & FVD B B R AE Ay R R B F 8H
EE &7 AN REED BIFERA » ER A SCEE B E BAED - RFEL
BT » WAEBRME O 2% - WHEIFHEPIERE E R G/ LR -
387 ] DIBERRRY o ASUFZIIEFEIE R - ¥ = (FRASTERD R IRy S 18
HERFRARESTT 2 EE - RAERIBEE SO TR M —LL D380 - TER AR
SR LN RS » DIBLGEEE 25 I Al o U AR » ROER
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7N G = QEEERIEEY M4 DU EAth f 61K 2 FRREUFH
BUE DT & SRR T o

KT BUMASIALLER
h,:,mm g

T kR 0 CWML MSS 300, SOAS Archives, the Council for World Mission

archive, London; O/C ADD. 11708, British Library, London; Cod.

Sin. 1, [Guangzhou] 1830, Bayerische Staatsbibliothek, Munich.

2234wk

KRBT AIEE TEEWA AL ~ TEEDABY M MEHRSWAE
fam o6 — i e A i — B OCF » BRIFERL T KRS - —BSUF#R
MESR STV AR T SCFMEIR5E 2 MHE - B TREEDA Al M HFED A
Bl HYEFEEER LS o TEEW A A) WAL T SCF RIS » 7
BELtECEE E ¢ TEEY A B) BORPELLIE RS - FRELLEGATIE  FHIRET
AR HE R - AT T 2R R » TRt A RIIEAVIR R < (BEAR
ERIRERIRL T SO 2252 DHERE L ik EaNEEA A E - &
HERTRE G o B ARz BRI R S E /I R)55 “[...] hoc facilius et melius
omnes voces sinicas pronuntiabit™ F)/\{#FH#EE ILETFLL “s” #5E » Mmaatk
SPAREE TEFHE R “s” —@m T THENNEE - BARERNW
fE A F R DEAFHIE L - 8 R)E5 T HAVEE “Conclusio” JREER R 1)
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ED A EPMREST - LHRFBEARESN “C” MELEFEE “5” -
Al » =B SO SCRRR A TR TRSETY A A Al TSE A B
HYFBIELIARILL - BEPRR LB RIR) Y TREED A AL f TEEIRET A /Y
WiREEar (Fln s Ty ¥ o BGE TEE A BL AT TEEIKEDA
WVERREGE (B = T/hg &) - (BIEZBEIEIL T » D ERD 41
FREREORLLEAALL > i TREIRE VAL BAIAHNE (BIa0 = THE ~ &

RAFE-FHF R F) o
K= BUMNBAR T XERRLEER
fREFHE A fRMibA B EHREIhE
Q"‘ﬂ& D b el 72 ¢'-t4~¢./£n9b\b.
a.f:rd 36'4141 J}C/
".up My Sae s |l Aoce Léa
VN Duuskior C)ifD centor Svduiley
Qs Iefldows | e Hoplat | G Augd
abtigdinl | o .:7‘.,@‘ Vet | ok Synifcak
Togds diiids 4.;,«) Sbacear 6@ L/ oy
Wlionori | sreittioranil| Sl neiic
YR AP IR

F=Ckaam S _E R R — B AR EEE VU B SR N A TR
TSR R B A LU o SE 0 RIS A AR — (AT ) B BE AR R H
RIS FRAT ¢ “ad intra redit” AYRA{#E “t” » “aliguis” FZ {2
“s” » “atque haec tria” 55— FHY “q” FIZE ={EFHT “t” > “dividuntur” FH45
B “d” » “dum stupidus™ f&EEEHY) “s” » “et significat” 55 _{[HFHY “s” 2 “t” »
“lingua sinica” Z5—{[FH) “g” FIZ _{HAFH) “s” » “missionnarii” B “m” F]
“ss” » F1 “sed ad latus™ LRI RI{E “s” o FAME 2 > #ER [HEED A AL
WofL TRt E o M TFEEP A By M TEERES A ) B 738 L]
W > ={E AR T SCRFEE AT TEED AR AL I TEED A B
PR ERESI - (B TREKEP AL WAIBRZEAE -
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FRVUGE = FR A 25 g 3 s T SO R BB R A LLi - £ TR
SEPYAR BY KB > FrDOCR AL - & - S5 1EF —1
AN B EEEAR G HHEAFREE - B T AoREE - &l
AN REEFEERD AR RVEE - 80« TEEDA AL B
31 F2% U aEE @R - (HRAEGISN : m TEEDE B 1 T3
REWA ) WFAZ BN FEMGSESEENFE - HeEATRE R -
(B2 » EZRIFAER— (B AR H IR SR E —20 B T -
g~ 58~ AR~ 18 F o LERAT R » MERRED A 2 —H TERIRE A
A EERIP P RE RS (B0 T3l ) - FEZ ST » Mt
(FE DA TR E A _EARE T - JRREIRER TER KD AU -

R0 BN ARSCEILLE

¥ MADAA kA B ERBHA
“ dR el | £ HE o 58l
" | s | B
TR | B | EA%eE
ol FE )

ol 7B el
| AR 3 EE

FAMERERERRHR S AE T =/ TS 5 B/ T
HREVERF RIS o IRIR K EEFR) - TR - SHEHFD - 752 TN
) FEFEE oV ERR S EE R E R R EN AR B IERR R
IMHFEEEAE T SREES T3 ~ T f0 TEy 5 @AE

40 9 - Mg o (EEFH) T EE > BFRERETD > H71 -
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Rt B BB A Y THE ) B Y RO GEREW A #EE=
(B~FHME R - fEEE 2% -

RO FHEKSHWAREAMPIFEE

7% W fis R, A —

A4 kR ¢ Cod. Sin. 1, [Guangzhou] 1830, Bayerische Staatsbibliothek, Munich.

fERD TTER P A ) F B M0 [FE D AR AN E IR st B = e
RERMG KB EENENFEHEIRH RSN A - En]FEMEEE AT
e TEFEP A ] MEMPGERKSRALE - 32175 EERE R EEFHEHE
A e e » HA R E 2 R SCER - BREMIERAE 1829 FA1 1858
FEHREER) (FIAESE) (Verzeichnis der chinesischen, mandschurischen und
mongolischen Drucke) °“EMAESFEEDETER » 1 AR HMEE
SREE RSN > FRUHE R ST - (B A] AHCE | —LEmT ELRORR A o
FONMEE T TFHKEW AR ) FEMA H i@ — LB R) o TEEKE
YA REIFGEAIK S B # HIAFMEE B0 - FHIREW AR ERIEEME
PR ASHIRE K 2 3% A FRE “N” A& B S #8851 “y King” EFRIA1E -
HEkEr) TH8] FHEARBERERE T - [FGta T SRR L -

41 EEIEFSEAN RS TE LA tER T AT -

42 Karl [Charles Fried] Neumann, Verzeichnis der chinesischen, mandschurischen und
mongolischen Drucke (Munich, 1858), BSB Cbm Cat. 45 ¢, Bayerische Staatsbibliothek,
Munich; Karl [Charles Fried] Neumann, Miinchen, Hofbibliothek (1803-1829): Verzeichnis
der chinesischen Drucke, 1829e (Munich, 1829), BSB Cbm Cat. 45, Bayerische
Staatsbibliothek, Munich.
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T4 kR ¢ Cod. Sin. 1, [Guangzhou] 1830, Bayerische Staatsbibliothek, Munich;
BSB Cbm Cat. 45 and 45 c, Bayerische Staatsbibliothek, Munich.
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EGAREFRIERTE= (RN A - TRSED A AL 1 TEEDA

Bl HUFEIRIMERHE B0 - 1 TER K= A BIAIRAREANTE [ E 2

&0 [ERIREVA ) IREMZERSMARZEBITLLBATLL - ELAIAETAT

BRI A SERAISCA N A RIS ARE M & » BB AR R E &
IRHtE 11 - (B3] 7B A dEE T RIS o

= BmMAR

(—) FEARHRHEERETIA

MEEDA AL~ TRED A BL A FE%HEXTJZIKJ 18 = AR Y
AR (HEERRIRD) B—BUEER » BEEP - A — HEEDAE
Al —— MREZERE TR BTERNEEER - N AT TR AR
Ko CEEFEEIRC) FEREINE KERIZREA > (ELLERER AT LA AR - 18R
(BEELIRD) BRI ED AERELIFIT A (R ifiE - RERESE R
B R R — TS HER{ER LB AGRET -

RSB et T CGREAREIRD) #EH T LA RAIZREE AR » AL
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EE A AT - I 1822 AT QISR (Elémens
de la Grammaire Chinoise [...]) #8% R$2 M BEZINEM » & E—1{E
D LIS TN ES 1 (enveloppé dans un injuste oubli) © * A5 »
&AM AUREBINEE - Rtk (EEEERIRC) - fibthBAETE
B s X R F AR E IR A g aEn & & o E2 NIEES -

M E A {B%) B (Lord Kingsborough, 1795-1837) &A1
[F] 88 RSN R M E B B R 2 B (8 e Al - A28
RGEBEE o “ B KR EMRIENFTEEHL - i7E 1807 4 9 A KER
P & FATE R FTROE N W st TR A2 EEEE - RO % 5577 > BERE
1815 £ 1823 FEHMMBEHIT T /5EARW CEEEFH) (4 Dictionary of
the Chinese Language, in Three Parts) » * NAF 1810 F-2% 1823 HF[HI5EAL H
R EAR CHREE) » BRARTFHIMETERIENEREETEZ— 1F
1818 4F » [ IRH R /N BIM L EEF T - BEFEFEB A MHITH
B HA TP o fth5epk Bt ERBZE R » 1F 1824 F 8 R EA8 4
M —— R [A FM B AR R » HRFE AR A — R HEES -

B RS B KRR » R B > R 1824 9 H 4 H
RN MBI ERE - 129 A 6 H2EMhA) FS0mE - A
B —T hEESEN =0 2 ARG REST - B RIEE REURTFT#
JEXuHT (Rev. Dr. Clunie) HYEHERE » 18 F A E F AR E AT ERVIBK
AR §2 TEek (k) MR (FoEr) H—FN SR
—ARH—E R g TR SGRES Rtk o (HERRY) JEETFIERTLL

43 Jean-Pierre Abel-Rémusat, Elémens de la Grammaire Chinoise, ou principes généraux du
Kou-wen ou style antique, et du Kouan-hoa, c’est-a-dire, de la langue commune
généralement usitée dans |’empire Chinois (Paris: Imprimerie Royale, 1822), xviij.

44 A #4E Edward King » SCHZ(AES - AN T B (HIEEE A B ERGH
#Es (Lord) - &HTAENHEMTHERE - @RANIEE S0y (R E7)
(Antiquities of Mexico) ZA{E%& -

45 Robert Morrison, 4 Dictionary of the Chinese Language, in Three Parts (London and
Macao: Kingsbury Parbury and Allen; and East India Company’s Press, 1815-1823).



186 BTSSR 39 B55 1 HA

IR EGER—M A& o * B IRE > B M MEEENEK - 8355
FRIGEIE A AR EZ R T EMEE - mEb S A E SRR
RlERE - HAGEA D RIESCERE - BHEEEFCEER (HREE) - —h
MY KENAR3EEY  (The Indo-Chinese Gleaner, 1817-1822) WY STHATI LK
—ULEEEREFESE > Rt N T ER LI T SO SCEE B &5 -

1€ 1824 F 9 H 14 H » JREIFIE &g & i A —EEFF 1% - SHe
BEREERIERY - R RRE M S EE EEERIEL) BT - 42
B A T A EERES  RATREE BN G - AIRATEEEX
2L . A ACGEFETERCN FIAT 1 TSIl » AR KRS {E A
e MEMHE (8% MhedehiieEE) WEZRRE - Y ZEFATI
= P EBE YRR TR - Rl e A E R B ED I AE
BPPAIREA o

HYRT > WFEERAAMERE L 1825F3H4H » FRAET
FERHEZER > BEEEEFEY » SHERMRENRS | 2 EEFR
RBE - MEMETEE R T E SRS - Y 1E3 A8 H o A
B 16t - FRIME CAE TR TEEE® (Guinea) FEFEEFVONIEE
BBV QREELED) WA - ErFERREA - 72 TEREHTEER
Wz AT HEIN » ERH > ERDANEARE T T2EFXR
511 ik TEGFEYHZEIFE AN —EMT) » EmER EEE
EZEHEFEE IS tIVER - &% SESER : DEEHR
BN AT HR AR+ —— MEEER AHERRE S R E R s g
FREME —EF) o REZHEHENFHERER  THENE

HZ<

46 Morrison to Clunie, 6 September 1824, in Morrison, Memoirs of the Life and Labours of
Robert Morrison, 2:287-88.

47 Kingsborough to Abel-Rémusat, 14 September 1824, in Abel-Rémusat, “Notitia Linguze
Sinicze,” 539. & K5I RAE I FE SR A HREF B RBIEY - BREHM
ARAE(S AT o] LU 8 B IR Bl A= B G A i 1 -

48 Kingsborough to Abel-Rémusat, 4 March 1824, in Abel-Rémusat, “Notitia Linguz®
Sinicae,” 539.
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(24 K

PEA S E—EH M ERERIZE S P AT S RIRFFF ¢ (fEAE 1825 4 8
H 25 ASERIY B TR » IBASEIE 1826 5 2 A 15 HE AT BHILE] TH
SEPYAS AL o TR 3 H 20 HSERZE R DI E £ R ik 5%
Gl e BER—FAES A | HEMMERR BRI - M ErE 8 A2 -
f£9 A 19 HIEEMRMT o R 2PEEESH - M55 KIEZEE 8 At
15 TREDA Al ELRIGHHIAREESLE - /£ 1826 5 9 A 26 H » JRANFH
AL EIGER SRR - ST REEEGEAIE 50 SR EE BRI EE
REESIHINR - BIREEELEY » Bl TERFITRIRAHERER ) <

REBNEZHAE R B R A R B Ry » B AE sl A FE i £
FHE B S fth DRFTZFR S B E Rl - AHE RS G HRONRE
BEFHEER ) - " EEHE R R A A —EWRER S 1ERS A - B A
FERCRI FRFZE S > 3 TS EE S S A8 IRRS ) - mARER
# THETNT QERFZIRD) 1 > Behs DB - " HE ARG HIE—D
MRy TS E D E SR BNE A& TE - eSS
H & HE 1500 5 & B 7S R S = F Be Il i hichs T >Chiey » AIIBA
REGULAR T RS ECHY A B AR e

—THAEEFEEFTEAEE » TXEEECREEAHENER
HREERETREFERKX o BIKIE 1824 /£ 9 A 6 H(E MR FHE

49 Kingsborough to Morrison, 8 March 1825, in Morrison, Memoirs of the Life and Labours
of Robert Morrison, 2:317-18.

50 Kingsborough to Abel-Rémusat, 26 September 1826, in Abel-Rémusat, “Notitia Lingue
Sinicee,” 539.

51 Morrison to J. Hardcastle, 4 November 1807, in Eliza Morrison, Memoirs of the Life and
Labours of Robert Morrison (London: Longman Orme, Brown, and Longmans, 1839),
1:162. “The Romish clergy at Macao, Sir George [Staunton| informs me, have it amongst
them that I am come out to oppose them: and that there they as rigid, if not more so, than in
Romish countries in Europe.”

52 Lundbazk, Joseph de Prémare, 178. “Contacts were established between him and Lord
Kingsborough. [...] It was agreed between Morrison and Kingsborough that the latter should
pay for the printing of the Notitia [...].”
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R EbE A - GRS & KRB TR MBI R R - 281% - 12
OA14H ﬁf&?ﬂﬁﬂjﬁ A HEHNE Y B R PR - ERY
Aok 58k > r%?ﬁ%ﬁ’r@iZE@@ 15 ﬂﬂ# PREAMFTEE L - S K
TRTE 1824 F 6 ATEERIFEE X (FIMIE/ES) & - {Hl ATEL
FEMHEEEAE - FTLL > ZEASN TRESERTE RO 2 A FEE
BERW EI’J?@ZM ITAE MR - %iﬁ%a& PRI T & et - A
& AR R E 2 8 Y — (752

rEEGE *%A@JE’\JEqﬁEﬁﬁjﬁﬁff’ﬁﬂﬁﬁ? CEEEETIRC) PERRAIENR
HOTRDL © 1827 SRS ALY :

- R ER - PEZA0FHBE AP FEG ALY 2ol 2 ER

GRFE TR AN IR B e F BRI E 1500 F48 E R

CRETHEOB IS oF2E e LHRFT T REAEr o md 0
E S IR O A I N A LA R S

& MG FERFh R E e L EHIHIRIEE ] - 1828 A &5
HEE THAPRE CRRIRENEL » RERa TR - > {H 1829 iy
E%ﬁuﬂ%w rEEﬁG%aﬂE*ng@%%U&ﬁ@lﬁﬁ 18 TAEH) FERL
PR R (1) ProdatauBifR ] « 7 &k - RHERRIERE
(Samuel Kidd, 1804-1843) 44HfifE 1831 &3 H 7 Eirﬁlfma?ﬁl HOAE B R

53 Morrison, Memoirs of the Life and Labours of Robert Morrison, 2:181, 282-83. H 181
JE St “Le Dictionnarie Chinois-Anglais du Docteur Morrison seroit incomparablement
preferable 4 tout autre.”

54 ZFH - (BED (EFEEIR) M) Heo - FEEFH » (EEEMAMGEAILEE
e e CEREETRC) YAl ) - B 183 IMEBIEUE -

55  The Fifth Annual Report of the Anglo-Chinese College (Malacca: Mission Press, 1827), 10.

56 The Sixth Annual Report of the Anglo-Chinese College (Malacca: Mission Press, 1828),
10-11.

57 Report of the Eleventh Year of the Anglo-Chinese College (Malacca: Mission Press, 1829),
7. BEEEEFERAV LA R —E 0 1828 FERVFEHRIZ N Tl 0 {H 1829 FFHY
FWMBARBR "B FEHR - NBEREZE 1818 FRIRKFREER -



PItRFE / B CERREIRD) HITDARMITIAHE 189

FEAS B BEER B M BT B R TR » THL | SCRSGRIEZEER —HA
RFER: - PAE LB G IR 37 38 L+ UAHE B - ZRIRFAcks — L& mt
B e HW—FERHERELE—HERENEF » = AV A+
HE o AR AT TES 1831 4 6 AA 2E TR <~

FERSENNFERA PR IR - EE IR » POTE ¥ R AW HREERE S
MMEEDA Al HE G182 2 FheRm A EN Rl TR EE AR EIEIR - @] L
e A A T A1 A 2 A (A — 1) » 3@ —Bh M a] UER A% 515
PR ERANER S FBIE H—Lhim (i - BUL[RINE - MRS IE RN E R G bR
CEEEREIRD) TR A AR FTREE B RS - BREEESEETT -

B E BT BRI V)0 BB HT BUBE R Z R S A IR AR . AT [R]
HFBEELE o BHRRN 1837 FR A MBONEEELE (University College )
RSB E TP B RETE G B TRERCAN L A& (R allE B R e
FHTTIREEINEIERE 7Y 1 - H 1840 FEFIAZEALMA 1876 LR FHAE
B EPSCEIRR B A AR NRAERERERERLE T 7 (%
i) BHEGEEEA TSN - S Ern (EEEEED) NERRFFHE
P RAATRER ) © @

ERDIENE] (EFETIRD) E ARG EE SRR RET » Hk
BASFEM A LS » B THRSHRRAE M (FBE) BE : A5
B EREAET - FEYERTERERT S - AR > A EMEE

58 Kidd to LMS, 7 March 1831, Singapore, 4, CWM/LMS/Ultra Ganges. Malacca, incoming
correspondence, box 3, folder 2, SOAS Archives, London. “The Latin Chinese Grammar
was finished in January last [...] I send you by this opportunity 94 copies to be placed at the
disposal of some book-seller [...].”

59 FH - (BER (FEBEEC) H7E) » HeT-

60 FIREES LR - (AAEILEE) (B =BiE)E > 2018) » H 183 ~ 226 » 55 =F 5
74 F1 75 BN E& 5| A R S 2K B Samuel Kidd, China, or; Illustrations of the Symbols,
Philosophy, Antiquities, Customs, Superstitions, Laws, Government, Education, and
Literature of the Chinese (London: Taylor and Walton, 1841), 384; James Legge, The
Notions of the Chinese Concerning God and Spirits (Hong Kong: Hongkong Register,
1852), 64.
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B R EASE) > A EAEN ) - ' B E BT TR ERE -
WA TEEDA AL WIE+Z2+3 SRRV - FEE LB
JTREFERRATEN - BRG] T « FRAEE 323 H (MS=a0) E—H
Al T TTEIE ) WS 8A TS < BAET LR Tair it 7 3%
AT MBI EE - FIFREEGEANZAEE IR A - 2R H LR
HER - T 1831 FETIAES 220 HAEE AIFL/FMIES TS 2B MEBLE
K - FEAES 385 B HBER (H28920) BIUFRGEET Tk
EEE ) M TERESACZ ) Wl » B EAE W A5 H S & D5
b Tk 50 T2iL o 0 1831 SEFIIASE 261 HALEM FIRGEIME IR Tik
WiEE A TEREEL S ) -

PRI A5 B &SGR ISR B S A C B FEaEEE &
TUVIERERI TR HA B TIA TR AT e & R L2 S AR L 44
sl o ENRREMEEESEN (EFELED) MEMERER  ZERA
fe B E O RR AR A A KR 22 R > i B & AR 3| TR E
Bk > ELLER R ER AR o (EFAE - & REIEE TR TREEHT
IR A o HEBERLE AR -

St — (B R 7E A F MR R ARG B T —RERTE o (E1E
£ 1831 £ 3 A 28 HEEamEEES » SRR B E &K - a0
RAAAE TRAELEMGT R EK ] - & ATREE AR - EORAEE T
INECE R BB ERER - B 20T MR R ESE - © aIEEE(E7E 10 A

61 Abel-Rémusat, “Notitia Lingua Sinice,” 538-39. “[...] [L]’édition de Malacca ne fait qu’en
accroitre le nombre; car c’est une representation, fidele jusqu’a la minutie, du manuscrit
primitive et des transcriptions ou 1’on a tout reproduit avec exactitude et correction,
sans aucun changement, sans aucune note, sans la moindre altération, sans la plus légere
addition.”

62 Prémare, Notitia Linguce Sinicce (Paris:1825), 323, 385; Joseph Henri Marie de Prémare,
Notitia Linguce Sinicee (Malacca: Collegii Anglo-Sinici, 1831), 220, 261.

63 Abel-Rémusat, “Notitia Linguae Sinicae,” 538-39. “A défaut d’une préface des éditeurs ct
d’un frontispice explicatif, qui manquent absolument dans le volume imprime [...].” “Le
lord Kingsborough [...] congut [...] le généreux dessein [...].”

64 Kidd to LMS, 28 March 1831, Malacca, 1-2, CWM/LMS/Ultra Ganges. Malacca,
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14 HAZFERES > 20 HAHEMZE Gitim - HIFCHEHHSHEL - &
KAEEE—F - HHEFBRIAERAGRE » TR ER LKA CH
Bl g BEEMEE —F R MRS SR - EERTE
HIRAIBRZ o BFR S FEEH G HIA AT MR AR B > H R T
AW ETEFAANE] » 23l Fs “Collegii Anglo-Sinici” FIFEIA HLECH & oo HEH
BERY) HR 2 7E (112 “Academiz Anglo-Sinenesis” » M & MTH —E LIHL T
EEES R BREAIN SRR T © 72 » FIAREEE $HE THRE - % - B2
{Edl 1 (opus hoc doctum, concinnum, utilissimum ) {5 CATETHAY T B EEE B
# J (patronomunifico) FR#iE » (HR H a4 EMUEHIE R B HE%) - 8 —
E R H B @ A IR IS REA B B (R IR BRG] o

BERWIRB S SHFHIAIERARRRE—F) TERINEE ZEIRC ) “ad
linguee sinicee notitiam™ ¥]HITER% & & B EEIEUESEH T TEEEE L
SEASKIERI T ZE 1 (Les personnes qui Iont surveillée ne paroissent pas trés
versées dans ’intelligence du latin) AY#EER © @ EEZR AN « LISIA
B—ITHIRBEEFRFAZ UANITER B EE 1 BRAGY L&
HIBERR (HEAREC ) SCASHAYE 7] “élleh haddobarim (these are the words)” {E
FoiZ =AM o TR QEFEZIRC) WEfmE & B8 S M 0L n] LA 6 Ay
SREEAN 2 B EYEE VFEHL T REAIREDR < hoh - HENRIE G & [ E
PR A AR EAREEELAL T (T KFIRREgBHAR S E
TR TSN > FFEEBRAR A A B YRS [ HI A -

i€ 1826 F F| 1831 - » 7 % F [ 2 M W Jo & 5y 75 & 8 (James
Humphreys, 1794-1876 ) ~ & A (David Collie, ?-1828 ) FEE = {14k »
P EEZER AR T S - = NTEERZ B EBEE 2R G imuEE g
EIET#HFE (David Bogue, 1750-1825) T 5HE R HTKHF (Gosport) fif
EBEoEE o FIA MR ST AL T SRR IR ARy TR L 2 5
B & TSR N ZEES 1 M e EERE I 7 dr B EE 4 THE
S (Virgil) ~ EH H7 (Horace) ~ §lif#l (Caesar) ~ #£7H[EHT (Tacitus) ~

il

incoming correspondence, box 3, folder 2, SOAS Archives, London.
65 Abel-Rémusat, “Notitia Lingua Sinice,” 540.
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FilfE (Livy) FIBHEME (Ovid) WITES ) WY RAMERAE - © EER
TEMAEAE P EE A e E AR T =531 FIERS AR “manes,
anima/spiritus, umbra” 32 Wi {[EME & o 5] A BEAEE AR T SCEF AR LME(E

%o
S S (R T EEAVEME B RE I A B AR =
Bl 6 30 o AR E MR AJERT (John Henry Moore) » B3k

TEHER 2 e S8 B 52+ B 25 (John Robert Morrison, 1814-1843) » ]
AR B U R SRR OR EBEERGEIE AL T SO =8 (T fmeog i it
S A £y Shaou Tih » JREVME ) o EERFNZEMEEAKIFI - GHIEE
—iE MEE R —ARERL T SR KBUEERT) (Euclid) 1> &3
MM A —EEREHRE KHEEZFHIDY (Grotius » AT BB EE R AT
TSRS FIRL T SCEERE ) o © REEBRA K 0 F T BB » B2 g
AT —A0L Stockii Clavis Lingucee Sinicce (veteris Testamenti) HIH[ |
YIRFEFRR A DIEERHEZH - B —(UFEZ2ER A FE (William
Hunter, 1812-1891) 7 [ {5 #5k (4 it 22 FEREAY Ao SRR T S8 - 228G
IMRERE - TIEREE JhoEM ) - [ AR R fth A TEEE AL > 1
fhsE ME3—FFF 1 BEHREEEHP S TIE - © S8 aNE
R 2B S AR - MERMFIITE CEEFERIRC) FEREIRIATAH M
SRR » AB(E 2k HoAth [F] 2R R e A 2 B L ERRR A HEE ~ 5
BURR ~ FCETEHEENSE IR -
CEZERIEL) RCAME S « BT > FBE L 125.50 FUBE A LRI
—AHEANEERN (UF)Y EELR > TERBALARET T (RHH SR
SC) BT (MAsCRSC) 1 0 BT ESEEE - H 1828 £ 7 AF|

66 Christopher A. Daily, Robert Morrison and the Protestant Plan for China (Hong Kong:
Hong Kong University Press, 2013), 68.

67 Kidd, China, 172.

68 FICREETELR - (AnEocEE) » H 178 -

69 [FLEE > H 176-177 ~ 214-215 - TZIEMEIE AR [E HE 5 RS R/ BIEEE - o bk
HileR T Oy ORILEERVEEN | Bl — -

70  The Sixth Annual Report of the Anglo-Chinese College, 11, 17.
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1829 FF 12 H » 1830 - 1 HE 1831 4 6 HA1 1831 4 6 HE 1834 F 1 H
) =10 A~ FHEEAERY S ER 0 Bl 51 261.60 ~ 333.75 A1 18.05 PHELEF
TLHVRRBAE ] o fRIE_ EREENI R & M ER - B EAZHY
MRS Ry 606 FEBEF T » ENEER Tufs (POE) REBARIRA o 7

FANEABEEEE 1831 53 A 7 HBUmZFrIE 3 TNRLUT
HHE F IR R R iR - BB R JERZI T A TU/R BRI e 1 - (B
R EB MR R ER AR - AIEEMMETEE A2 (EE - ” g
EEE BN CERERIRC) RUlESEk - M3 1831 52 9 A 20 HZ & LU
EHERRENEE | 58 1 e D E 78— A F ha WA 7 M ] B I %
&4 M AT CAS BRI RS o 7 MEZRE(EES LSRR B
SERE IR ANZIE K5 606 FHELSF TLZIETSHIREARF Y 121 e gh - & 1K
1500 SEFEHIRFME 1824 FEEAC T B 186 - B IRUE B & FE R A 2%
FIIE - 2] 1828 SRt B AT 1 120 S RTHIFLE - RS A HIRIRZ ZHY
ZECE - AR HEWAFMLIRIK B B0 R Al 2 A BB iEINTF UL
A e

FEMAERERE ThALE (1831 54y QEREZIRE) ) FIRI T % VAk+) -7

71 The Sixth Annual Report of the Anglo-Chinese College, 14; A Report of the Malacca
Mission-station and the Anglo-Chinese College, from January 1830 to June 1831 (Malacca:
Mission Press, 1831), 7, 30; The Ninth Report of the Anglo-Chinese College, for the Years
1832 and 1833 (Malacca: Mission Press, 1834), 24. F 3505 — (R E FH &
FEERENRIRTE T 128 = (855 4 H AR 18.05 BARAVE A LR EEE A2 51
EFEEREBIE R 7.61 PEHLA T - G E AN R ERE H2REE - JfI0]
DIffist GEREZIRE) AR A B 1 261.60+333.75+18.05-7.61=605.79 > B[l K%Y 606
PESEA T -

72 Kidd to LMS, 7 March 1831, Singapore, 4-5. “[...] [I]f the expenses of printing & the time
consumed on it be the criterion [...] I have accordingly thought of charging then Spanish
Dollars (which is exactly £2 sterling) [...].”

73 Memorandum Respecting Prémare’s Notitia Lingua Sinica, 20 October 1831, CWM/LMS/
Ultra Ganges.Malacca, incoming correspondence, box 3, folder 2, jacket B, SOAS
Archives, London.

74 Lundbzk, Joseph de Prémare, 179.
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HE R H MHBRE Y » FESH TR (EEEEIRD) FIRIEE
R—ReEHamBGH 94 A% - REVBEAER SH RS ERHE -
EEHEBREEZ A < E(EBERE FIAE IR LLMEEE D i 7 4%
SHIESH] > (HEZ R0 ER -

() BN (P ) SEA

(EEREEIRD) RIERAAAE 1728 50 » B HIAANEE] 1831 SEA T i -
HCGEAE A2 T —(EHERD A58 - & FIATRRE % A AT LU RS
FRANAAE T+ A HIEF ] » SR AR IS 28 G O i s — &N
iE e oh — R B R LA EHRE FI AR S -

1842 55 FH) FERRRY) BRI T L ~ BN ~ B9 ~ (R AIE
TEGRKIHE LT » #EFFINR A B R SAEE - S AREE H AR - Hidm e '
2 KSR - M9 FER G HEE o BY) B PSR AR Ay S B k8
INCERIFEHRE (Robert Thom, 1807-1846) 1t 1840 S AE [ H47H
ridrEE 20 (ERERIRD) EAMA EERER » FMEZRE T AR
BUE LRGN LUSEFEIET ) 7 1838 Y (HBIHR) (The
Chinese Repository) FI& | —ififraEE2 LW - {FEA

iR (BRGFIFEE)  APRFELY L REFTES
LFE (g7 ) S RmESFRD(FFE) - AP ER

WG 0 nie R LRHF ME T R RS

E R R EERE P - WAZRARH S T R M” I{EE RFFCE
SO B R M 87 BRI A O (R - RHETEBI B HE R A B A R ST -
TER BRI ST - fAESy TEEEAER ) titE R EBIE/REZM

75 Sloth [Robert Thom], Esop’s [sic] Fables, Written in Chinese by the Learned Mun Mooy
Seen-Shang, and Compiled in their present form by His Pupil Sloth 5 5% = (Canton:
Canton Press Office, 1840), xvii.

76 John Robert Morrison, “Review of the facilities existing for the study of the Chinese
language, especially as regards England and America,” The Chinese Repository 7, no. 4
(1838): 114.
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FEHHAE C EACEGEES » Al RATE B E 2 Sl o
FEAIHEE A AR R E A R BE AR PR G 1S N BE - TEERE (L

AT H 15 C (Elijah Coleman Bridgman, 1801-1861 ) #ZRMAVEEN T »
0 A HE 2R B HE % (James Granger Bridgman, 1820-1850) A FER A 2
B T I TEBkE - 8 QEERBEIRE) FRRIESL 0 AL 1847 HFiEEENA
SR ENBIET (PEIERY FIT o BRaSCRISELE (PRI HRY #ESUT
FHE AR AR SGER - EREEBNES > IEREEE AR ERDE
MBS AHGAE ) - EIRNBGE QEFERIGE) o 7 1847 I HFEA R —A
PURAASH: 326 ERYFIA » SCARMEREFATSOT MM ERURIE AR » B
INCETR » &R —HEENEGE - DR R FREERNEERF TR
Ko (BB FIAANEEIELFET o M/ - G F s H e 2 o a G
ERAESS (Christoph Harbsmeier) #1537 FMEIRH » (HETEERAM A
BN o /2N ¢

FAOL Pt AR E L A BT SN TR R R LR o

EATHENSEFERLRIAF A £ BT ke 2

B FEBpo 2 (2 A) dep Pt BRE o

RSB EBEIEMAAL > BUEA KRR T At B St /Y
AR - TS EmAE, 7

HIR » BIRS BGERL | AR BLAGEE G - BRI R 2 E R
BT BEREIT A LERTA] o [N R BB 2 SCRRAORE (5 68 2 SNE A RESZ I 2
BREE o AL - EMRTHUHIE DR RGER o A0 - SR [ AR
K H EERR G AT Edals - BREFEERIRAE D] - B
B ERam oh — A SUEAFIERREYFIER - FE R E R R AEEEIR

77 Elijah Coleman Bridgman, “The Notitia Lingua Sinice, translated into English by J. G.
Bridgman,” The Chinese Repository 16, no. 5 (1847): 267.

78 Joseph Needham and Christoph Harbsmeier, Language and Logic, ed. Kenneth Robinson,
vol. 7, part 1, Science & Civilisation in China (Cambridge: Cambridge University Press,
1998), 16.

79 Lundbek, Joseph de Prémare, 179.
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FFERPI K BB T > BBAEMCEMBEI S » EE SR HIAEEE —+—
BRI E R o SOURIVGEE R A B L8 THEA IS E &R
Figl o AR EfEEmEE - BONRIL T —RF|LIBFERE A B Z ()7 ek
FrEaF 4|5 » BAEEAEFEIIRE o MRS » AlREamli (S SIS —
O EM A LI - A& EEZFERETAN NEEERIHZEL - A
A R ERRE B EM IR ST E R I R S A A T RE & i
ATHY °

FOGEREIN T —n HEk - EREREEN o (/IO EFIEEH %
BB e B — LR o B > HERERA TIRASEBNGA ) ESE 92 & 135
H o BIESCAF » HAESE 85 B8 R D ERAE—E Ry TS BhEA J
(Final Particle/de Particulis Finalibus) » EL{h{E:E Lk B B ) — H{EER V&30
SERVEEERTTT ~ K345 ~ EEESOEIE BhER T2 BB S BhER » 7 B BRiE
EEE R T o A REERE SR SRR TERI AN o fHRH > TREIKE D
A1 B H SRAE BRI H

MEEP A AL F11831 R HIA M B MR G| B FID iR R

Kol fTeedi e mfEEs (B« QEEERIEL) @AAL | USO8 I K i
B/SER) CREMGR) » AP R RE » Kol Hag A EmE TR
HRAMIRE ) » (BAE TR N B SRR E M RL g 7T =1+ /\H »
HEFZIRE » JTEEGEEE (B4 ¢ Accentus/Accents) ~ BL ({F40 = 7K
/ choui) ~ ZAZE ({540 + EEfi / cheou-che) B#SHL ({4l : (LEFAR / chan-
hai-king ) ZFHEEL o 3l FESAIEHER R By TRAREEIAE T- LB BR
TESARREL EH A - BURER R BN - MEFEEHEL &
R 1847 FFEFRHIARZRES A EMNE » MRS a2 BraiEs o
B EESAFTE G - SEERVE NGREZEEEEFLELZE TH
AR ¥

80 Joseph Henri Marie de Prémare, Notitia Linguce Sinicce, trans. James Granger Bridgman
(Canton: Chinese Repository, 1847), xiii. “[...] being of little relevance or use to the modern
student.”

81 Prémare, preface and table of contents to Notitia Linguce Sinicee (Canton: Chinese
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(=) FiERE) b E A

38 AR E Y S VIR /T BV S 35 R Y B e — MR i 18 B 2 — VR A
THILASE o R > (EEEERIRD) EEEH—RREBH M LR T SR
SCEHTHAT -

TEF AN E5EE (Société des Missions Etrangéres) 2 B
SNET > B Mid LR » A M E R EESE LR TR
HEEHL » BE THEREZGEZM (in partibus infidelium ) EHES ° ©
EEGE MR ERE) Mt (Imprimerie de Nazareth) 37 1884 4 »
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Revisiting Manuscript Copies and Published

Editions of Prémare’s Notitia Linguce Sinicce

Paul Kua *

Abstract

French Jesuit missionary to China Joseph Henri Marie de Prémare (1666-
1736) finished drafting Notitia Linguce Sinicee in Canton in 1728 and sent the
original manuscript to Europe shortly after, hoping to facilitate the learning
of the Chinese language by aspiring missionaries and interested intellectuals
through its publication. But his wish of having it broadly distributed in the West
was fraught with difficulties from the start. Almost a century later, after the
rediscovery of another original manuscript in the Bibliothéque du Roi, Paris, by
French Sinologist Jean-Pierre Abel-Rémusat (1788-1832), it achieved a first,
albeit very limited, wave of circulation in Europe by way of manual copies
made from this original or its reproductions. This was followed by three further
waves of wider circulation in the form of printed editions issued successively in
Asia in the remainder of the 19th century.

Over the years, scholars from the East and the West have studied various
aspects of Prémare’s important work. This article closely re-examines three
European manuscript copies and three Asian published versions of Notfitia
Linguce Sinicce as well as related historical documents, and offers alternative
views to past studies by Abel-Rémusat, Henri Cordier (1849-1925), Knud
Lundbek, and Li Zhen Z X, filling the knowledge gaps within them.

The European copies of Notitia Linguce Sinicce represent samples of the
first wave of circulation of Prémare’s magnum opus, between the 1810s and the
1840s, starting with the first such copy made by Abel-Rémusat. The manuscript
copy now held in the School of Oriental and African Studies (SOAS) Archives,

* Paul Kua, an independent scholar based in Europe, and an affiliate assistant professor at the
History Department of the University of Hong Kong.
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London, rarely examined by researchers, is especially important. Being the
copy used for the first published edition in 1831, it functioned as the bridge
for the second wave of broader circulation. Just as importantly, it also contains
valuable insights on provenance and circulation history, and acts as a reliable
standard for comparisons with two other known European copies currently held
by two leading European libraries.

Specifically, the paper has attempted to: 1) reconstruct the full provenance
and provide some distinguishing features, hitherto largely ignored by academic
research, of the manuscript copy of Notitia Linguce Sinicee now held by SOAS
(CWML MSS 300), referred to here as “Julien Copy A”; 2) re-confirm the
identity of the copyist, previously challenged by some studies, of the copy now
held by the British Library, London, (O/C ADD. 11708), referred to here as
“Julien Copy B”; 3) establish the identity of the copyist, contrary to conclusions
drawn in a recent journal article, of the copy now held in the Bayerische
Staatsbibliothek, Munich, (Cod. Sin. 1, [Guangzhou] 1830), referred to here
as the “Neumann Copy”; and, finally, 4) clarify the publication history of
and the roles of the parties involved in, sometimes misunderstood by certain
researchers, the first published edition issued by the Anglo-Chinese College of
Malacca.

Keywords: Joseph Henri Marie de Prémare, Nofitia Linguce Sinicce, Notitia
Linguae Sinicae, Stanislas Aignan Julien, Charles Fried Neumann,
Robert Morrison, the Anglo-Chinese College, study of manuscripts
and editions



